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COUR D'APPEL DE PARIS Liberté Ega[[m’ « Fraternité
Pdle 1.- Chambre 12 REPUBLIQUE FRANCAISE

Paris, le l ‘ Juin 2024

Esc C - 5°™ Etage

Accés : 10, bd du Palais i >
Tél :01.44.32.97.38 / 01.44.32.84.90 ; Le grefﬁer N

Fax : 01.44.32.76.03
. . . M. LE DIRECTEUR DU GHU PARIS
Fccuelldullunciiqujvendred PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE

de 9 heures a 17 heures ,
6fé du d N° RG 24/00306 - N° Portal 1 oitsanan’s

Référence du dossier : N° - N° Portalis

35L7-V-B71-CJPB3 RUSEANIS

contre
LE DIRECTEUR DU GHU PARIS PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE

NOTIFICATION D’UNE ORDONNANCE

statuant en appel sur une Ordonnance du juge des libertés et de 1a détention
en matiére de SOINS PSYCHIATRIQUES

J’ai I’honneur de vous notifier I’ordonnance rendue ce jour par le Premier Président ou son délégué, conformément
au décret n°2011-846 du 18 juillet 2011, dans la procédure concernant MmM dont la cour
a été saisie.

LE DELAI DE POURVOI EN CASSATION EST DE DEUX MOIS A DATER DE LA PRESENTE NOTIFICATION

Ce délai est augmenté d’un mois pour les personnes qui demeurent dans un département ou territoire d’outre-mer et de deux mois pour
celles qui demeurent a 1’étranger.

AVIS IMPORTANTS :

Je vous informe qu’en application de I’article R 3211-23 du code de la santé publique, cette ordonnance n’est pas susceptible d’opposition.
La seule voie de recours ouverte aux parties est le pourvoi en cassation . Il doit &tre introduit dans le délai de 2 mois 4 compter de la
présente notification, par Pintermédiaire d’un avocat au Conseil d’Etat ou 4 la Cour de cassation.

Article 581 du code de procédure civile : en cas de recours dilatoire ou abusif, son auteur peut étre condamné a une amende civile d’un
maximum de 3.000€ sans préjudice des dommages et intéréts qui seraient réclamés a la juridiction saisie du recours.

PI:
- copie de I’ordonnance
- notice sur le pourvoi en cassation
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Accueil du lundi au vendredi mei
Actuellement hospitalisée au GHU

de 9 heures a 17 heures
PARIS PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE
référence du dossier : N° RG 24/00306 - N° Portalis 1 rue Cabanis

35L7-V-B71-CJPB3 75014 PARIS

L

contre
LE DIRECTEUR DU GHU PARIS PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE

NOTIFICATION D’UNE ORDONNANCE
statuant en appel sur une Ordonnance du juge des libertés et de la détention
en mati¢re de SOINS PSYCHIATRIQUES

J’ai I’honneur de vous notifier I’ordonnance rendue ce jour par le Premier Président ou son délégué, conformément
au décret n°2011-846 du 18 juillet 2011, dans la procédure concernant Mm e @ERESNNEGNGNNNNERID dont 12 cour
a été saisie.

LE DELAI DE POURVOI EN CASSATION EST DE DEUX MOIS A DATER DE LA PRESENTE NOTIFICATION

Ce délai est augmenté d’un mois pour les personnes qui demeurent dans un département ou territoire d’outre-mer et de deux mois pour
celles qui demeurent a I’étranger.

AVIS IMPORTANTS :

Je vous informe qu’en application de Particle R 3211-23 du code de la santé publique, cette ordonnance n’est pas susceptible d’opposition.
La seule voie de recours ouverte aux parties est le pourvoi en cassation . Il doit étre introduit dans le délai de 2 mois a compter de la
présente notification, par I’intermédiaire d’un avocat au Conseil d’Etat ou 4 la Cour de cassation.

Article 581 du code de procédure civile : en cas de recours dilatoire ou abusif, son auteur peut étre condamné a une amende civile d’un
maximum de 3.000€ sans préjudice des dommages et intéréts qui seraient réclameés & la juridiction saisie du recours.

PI:
- copie de I’ordonnance
- notice sur le pourvoi en cassation
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COUR D'APPEL DE PARIS R SUEIRANCAISE
Péle 1 - Chambre 12 Paris, le ” Juin 2024

Esc C - 5*™ Etage

Accés : 10, bd du Palais [ >
Tél :01.44.32.97.38 / 01.44.32.84.90 Le grefﬂer a
Fax : 01.44.32.76.03

Accueil du lundi au vendredi Me DELACOUX
26 RUE BEAUBOURG

de 9 heures a 17 heures

6fé du dossi N° RG 24/00306 - N° Portal D00
Référence du dossier : N° - N° Portalis .
35L7-V-B7I-CJPB3 tequetiGEcs
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contre
LE DIRECTEUR DU GHU PARIS PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE

NOTIFICATION D’UNE ORDONNANCE
statuant en appel sur une Ordonnance du juge des libertés et de la détention
en matiére de SOINS PSYCHIATRIQUES

J’ai I’honneur de vous notifier ’ordonnance rendue ce jour par le Premier Président ou son délégué, conformément
au décret n°2011-846 du 18 juillet 2011, dans la procédure concernant Mme g dont la cour
a été saisie.

LE DELAI DE POURVOI EN CASSATION EST DE DEUX MOIS A DATER DE LA PRESENTE NOTIFICATION

Ce délai est augmenté d’un mois pour les personnes qui demeurent dans un département ou territoire d’outre-mer et de deux mois pour
celles qui demeurent a I’étranger.

AVIS IMPORTANTS :

Je vous informe qu’en application de I’article R 3211-23 du code de la santé publique, cette ordonnance n’est pas susceptible d’opposition.
La seule voie de recours ouverte aux parties est le pourvoi en cassation . Il doit étre introduit dans le délai de 2 mois 4 compter de la
présente notification, par I’intermédiaire d’un avocat au Conseil d’Etat ou a la Cour de cassation.

Article 581 du code de procédure civile : en cas de recours dilatoire ou abusif, son auteur peut étre condamné & une amende civile d’un
maximum de 3.000€ sans préjudice des dommages et intéréts qui seraient réclamés a la juridiction saisie du recours.

PI:
- copie de I’ordonnance
- notice sur le pourvoi en cassation



REPUBLIQUE FRANCAISE
AU NOM DU PEUPLE FRANCAIS

Wi COUR D’APPEL DE PARIS

Po6le 1 - Chambre 12

SOINS PSYCHIATRIQUES SANS CONSENTEMENT

ORDONNANCE DU 11 JUIN 2024
(n°306, 4 pages)

N° du répertoire général : N° RG 24/00306 - N° Portalis 35L7-V-B7I-CJPB3

Décision déférée a 1a Cour : Ordonnance du 29 Mai 2024 -Tribunal Judiciaire de PARIS
(Juge des Libertés et de la Détention) - RG n° 24/01655

L’audience a été prise au siége de la juridiction, en audience publique, le 06 Juin 2024

COMPOSITION

Stéphanie GARGOULLAUD, président de chambre & la cour d’appel, agissant sur
délégation du Premier Président de la cour d’appel de Paris,

assisté d’ Anais DECEBAL, greffier lors des débats et de lamise & disposition de la décision

APPELANTE

Madame (Personne faisant 1’objet de soins)
née le 11/01/1990 a

demeurant SDC
Actuellement hospitalisée au GHU Paris psychiatrie et neurosciences site Sainte Anne
comparante / assistée de Me Constance DELACOUX, avocat commis d’office au barreau

de Paris et de M. HENEEEEENNNNRNNY inicrpréte en langue Anglaise, ayant

préalablement prété serment.

INTIME

M. LE DIRECTEUR DU GHU PARIS PSYCHIATRIE SITE SAINTE ANNE
demeurant 1 rue Cabanis - 75014 PARIS
non comparant, NOn représente,

MINISTERE PUBLIC

Représenté par Mme Laure DE CHOISEUL, avocate générale,
Comparante,



EXPOSE DES FAITS ET DE LA PROCEDURE

Mme “a ¢été admise en soins psychiatriques sans consentement sur décision du
directeur de I établissement du 20 mai 2024 au titre d’un péril imminent, sous la forme
d’une hospitalisation compléte dans un contexte de voyage pathologique et de délire de
persécution.

Les certificats médicaux évoquent des troubles du comportement dans ce contexte de
voyage pathologique et des propos incohérents. Le médecin estime que les soins
psychiatriques sont & maintenir en hospitalisation compléte continue dans I'attente d'une
nette amélioration de la situation.

Le 29 mai 2024, le juge des libertés et de la détention a ordonné la poursuite de la mesure
d’hospitalisation sous contrainte.

Mm@y 2 interjeté appel par I’intermédiaire de son avocat le 30 mai 2024.

Les parties ont été€ convoquées a l'audience du 6 juin 2024, qui s’est tenue publiquement
au siege de la juridiction, en présence d’un interpréte en langue anglaise qui a prété
serment.

Par des conclusions exposées oralement a 1’audience, le conseil de Mme Giliggpelcve que
I’intéressé sollicite la levée de la mesure au regard de sa situation. L’avocate reléve :

- Une irrégularité de la mesure fondée sur 1’absence d’information de la procédure
dans une langue comprise par l’intéressée, seuls certains entretiens médicaux
mentionnent qu’ils ont été réalisés en anglais, cependant aucun interprcte n’est
mentionné au dossier et aucune des décisions administratives n’a été notifiée par
un interprete ni traduite ;

- La motivation de I'urgence est insuffisante ;

- Le certificat des 24h est intervenu apres le délai de 24 heures ;

- Lanotification de I’arrété initial est irréguliére ;

- Lanotification du maintien en hospitalisation est tardive.

L'avocate générale a requis oralement la confirmation de 1’ordonnance, compte-tenu de
I’absence d’atteinte portée aux droits de I’intéressé. Elle reléve en particulier que la
notification de I’arrété portant admission en soins est bien intervenue, peu apres
I’information donnée par les médecins eux-mémes ainsi qu’il résulte des certificats
médicaux, et que I’avis motivé porte la mention qu’il a été réalis€ en anglais. La teneur du
dernier certificat médical de situation justifie le maintien de la mesure.

Le directeur de I’hdpital n’a pas comparu et ne s’est pas fait représenter, il a transmis un
certificat médical de situation le 4 juin 2024 qui mentionne un contact méfiant de
I’intéressée, un discours bien organisé, et des idées délirantes sur des menaces subies. Elle
accepte passivement les soins.

MOTIVATION

L’office du juge judiciaire implique un controle relatif a 1a fois a la régularité de la décision
administrative d’admission en soins psychiatriques sans consentement et au bien-fondé de
la mesure, en se fondant sur des certificats médicaux.

I résulte de Iarticle L. 3216-1 du code de la santé publique que l'irrégularité affectant une
décision administrative de soins psychiatriques sans consentement n'entraine la mainlevée
de la mesure que s'il en est résulté une atteinte aux droits de la personne qui en fait I'objet.
Il appartient donc au juge de rechercher, d’abord, si I’irrégularité affectant la procédure est
¢tablic, puis, dans un second temps, si de cette irrégularité résulte une attcintc aux droits
de I’intéressé.

Cour d’Appel de Paris ORDONNANCE DU 11 JUIN 2024
Pdle 1 - Chambre 12 N° RG 24/00306 - N° Portalis 35L7-V-B7I-CJPB3 - 2¢me page



Sur I'absence d'interpréte ou de documents traduits lors des notifications des
décisions d’admission en soins psychiatriques sans consentement

Aux termes de l'article L.3211-3 du code de la santé publique « avant chaque décision
pronongant le maintien des soins en application des articles L. 3212-4, L. 3212-7 ¢t [..
3213-4 ou définissant la forme de la prise en charge en application des articles L. 32 ]]-] 2-
5,L.3212-4, L. 3213-1 et L. 3213-3, la personne faisant l'objet de soins psychiatriques est,
dans la mesure ou son état le permet, informée de ce projet de décision et mise @ méme de
Jaire valoir ses observations, par tout moyen et de maniére appropriée a cet état. »

En outre, selon cet article, « foute personne faisant l'objet de soins psychiatriques en
application des chapitres II et Il du présent titre ou de l'article 706-135 du code de
procédure pénale est informée :

a) Le plus rapidement possible et d'une maniére appropriée a son état, de la décision
d'admission et de chacune des décisions mentionnées au deuxiéme alinéa du présent
article, ainsi que des raisons qui les motivent ;

b) Dés l'admission ou aussitot que son état le permet et, par la suite, & sa demande et aprés
chacune des décisions mentionnées au méme deuxiéme alinéa, de sa situation Juridique,
de ses droits, des voies de recours qui lui sont ouvertes et des garanties qui lui sont offertes
en application de l'article L. 3211-12-1.

L'avis de cette personne sur les modalités des soins doit étre recherché et pris en
considération dans toute la mesure du possible. »

En I'espéce, il n'est pas contesté que Madame @ SlQ@est de nationalité américaine et ne
s'exprime pas en frangais, ni ne comprend cette langue.

Si certains entretiens avec les médecins ont eu lieu en anglais, il n'est pas établi que les
informations sur sa situation, les notifications des décisions la concernant et l'information
sur ses voies de recours aient été réalisées en langue anglaise ou dans toute autre langue
qu'elle comprendrait et maitriserait suffisamment.

Or, la restriction de liberté dont Mme @y (2it 'objet, associée aux troubles
psychiatriques chroniques qui Daffectent imposent une vigilance particuliére a
’administration pour s’assurer que les mesures qu’elle décide et les droits qui y sont
associés peuvent étre compris par la personne.

Cette méconnaissance de la procédure administrative porte nécessairement atteinte aux
droits de Madame @Ry qui n'a pu, 2 aucun moment, étre valablement informée sur sa
situation, ses droits et ses recours, et donc mise en mesure d'exercer ceux-ci.

L’irrégularité est donc de nature a entrainer la mainlevée de la mesure et, par conséquent,
I’infirmation de la décision critiquée.

En conséquence, et sans qu’il soit besoin d’examiner les autres moyens, il y a lieu
d'ordonner la levée de la mesure.

Toutefois, en application de I’article L. 3211-12, I11, alinéa 2, du code de la santé publique
et au regard de la situation de Mme telle que décrite par les certificats médicaux,
notamment au regard de sa passivité quant a la poursuite du traitement, il y a lieu de décider
que cette mainlevée sera différée, dans un délai maximal de 24 heures, afin qu'un
programme de soins puisse, le cas échéant, étre établi.

Cour d’Appel de Paris ORDONNANCE DU 11 JUIN 2024
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PAR CES MOTIFS,

La déléguée du premier président, statuant en dernier ressort, publiquement, par
décision contradictoire mise a disposition au greffe

DECLARE l'appel recevable,
INFIRME ['ordonnance du juge des libertés et de la détention,

ORDONNE la mainlevée de la mesure d’hospitalisation compléte de Mmogigiliiliy
L

DECIDE que cette mainlevée prend effet dans un délai maximal de 24 heures, afin
qu'un programme de soins puisse, le cas échéant, étre établi ;

LAISSE les dépens a la charge de I’Etat.
Ordonnance rendue le 11 JUIN 2024 par mise 2 disposition au greffe de la cour, les

parties en ayant été préalablement avisées dans les conditions prévues au deuxiéme
alinéa de I’article 450 du code de procédure civile.

LE MAGISTRAT DELEGATAIRE

L o CERTIFIES CONFORME

Une copie certifiée conforme notifiée le 11 juin 2024 par courriel 4 :

X patient a I’h6pital O préfet de police
ou/et (] par LRAR 4 son domicile O avocat du préfet
X avocat du patient [ tuteur / curateur par LRAR
X directeur de I’hopital X Parquet prées la cour d’appel de Paris
{0 tiers par LS
Cour d’Appel de Paris ORDONNANCE DU 11 JUIN 2024
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